Pilkington Eclipse Advantage™

Description
Pilkington Eclipse Advantage™ associe contrble solaire et iso-
lation thermique, avec une transmission lumineuse visible élevée,
une réflexion lumineuse discréte et une couleur nette et uniforme.
Pilkington Eclipse Advantage™ est un verre a couche dure de
type pyrolytique de contréle solaire et de faible émissivité.
La gamme Pilkington Eclipse Advantage™ se décline en 6 couleurs :

Pilkington Eclipse Advantage™ Clair

Pilkington Eclipse Advantage™ Arctic Blue

Pilkington Eclipse Advantage™ Bleu-Vert

Pilkington Eclipse Advantage™ Bronze

Pilkington Eclipse Advantage™ EverGreen

Pilkington Eclipse Advantage™ Gris

Pilkington Eclipse Advantage™ Arctic Blue Pilkington Eclipse Advantage™ Clair
et Pilkington Eclipse Advantage™ Bronze

Applications

Facades traditionnelles ou double peau. Les verres
Pilkington Eclipse Advantage™ ont une forte absorption éner-
gétique, c'est pourquoi la trempe est trés souvent recommandée.
Contacter nos services techniques pour toute étude.

Avantages et bénéfices
Cette couche dure unique associe transmission lumineuse plus
élevée, reflets visibles moindres, contrble solaire et propriétés
d’une couche faiblement émissive ;
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Pilkington Eclipse Advantage™

Pilkington Eclipse Advantage™ est fait pour durer dans le
temps, il peut étre stocké, manipulé, découpé, feuilleté, trempé,
bombé et assemblé en vitrage isolant selon les techniques stan-
dard et étre utilisé en facade respirante ;

Pilkington Eclipse Advantage™ peut étre trempé sans altéra-
tion de sa couleur. La trempe donnera au verre des caractéris-
tiques techniques de résistance mécanique et thermique ;

Bon rendement énergétique, associant faible émissivité et
controle solaire pour une baisse considérable des dépenses éner-
gétiques, comparé a un vitrage ordinaire ;

La transmission réduite des ultraviolets limite la décoloration et
la dégradation des matieres plastiques, puisque les rayonne-
ments nocifs du soleil sont bloqués de maniére plus efficace ;
Pilkington Eclipse Advantage™ peut étre assemblé en vitrage
isolant traditionnel ou siliconé sans besoin d’'emmargeage de la
couche en périphérie ;

L'uniformité de couleur et de surface de chaque panneau de
verre Pilkington Eclipse Advantage™ est parfaitement adaptée
a la construction neuve comme a la rénovation.

Disponibilité
Toutes les couleurs — Clair, Arctic Blue, Bleu-Vert, Bronze, EverGreen
et Gris — sont disponibles en 4 mm et 6 mm.

Pilkington Eclipse Advantage™ Bleu-Vert
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Notes :
1. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.
2. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :
1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.
2. Sur la base de vitrages de 6 mm.
3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.
4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.
2. Sur la base de vitrages de 6 mm.
3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes:

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.
2. Sur la base de vitrages de 6 mm.
3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes:

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.
2. Sur la base de vitrages de 6 mm.
3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes :

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.

2. Sur la base de vitrages de 6 mm.

3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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Notes:

1. Valeurs données avec espace 16 mm remplissage argon 90%.
2. Sur la base de vitrages de 6 mm.
3. Dimensions maxi : 5100 mm x 3210 mm.

4. Performances calculées en fonction des normes EN 410 et EN 673.
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